	SAFETY INSPECTION FOR RUBBER TIRED TRACTORS, BACKHOES, FRONT END LOADERS
تفتيش السلامة على الجرارات، الحفارات، وعربات التحميل المزودة بالعجلات

U.S. Army Corps of Engineers, Gulf Region Division
فيلق مهندسي الجيش الأمريكي/ قسم منطقة الخليج
	Date of Inspection:تأرخ الفحص:   

	Contractor or Unitالمقاول:                                                              
	Contract No. Or Activityرقم المقاولة:                                              

	Inspected by (Signature)تم الفحص بواسطة (التوقيع):                            
	Witness (Signature)الشاهد (التوقيع):                                                 


	RUBBER TIRED FARM TRACTORS, BACKHOES, FRONT END LOADERS
الجرارات، الحفارات، العربات ذو العجلات 
NOTE:  Safety and Health Requirements Manual (EM385-1-1 (Nov 03)) references in parentheses.
دليل متطلبات السلامة والصحة المهنية
	Yes
نـعـم
	No
كـلا
	N/A
غير مطبقة

	1. Is protection (grills, canopies, screens) provided to shield operator from falling or flying objects?  (16.B.10) (16.B.11)
1- هل الواقيات (مظلات، مشبكات حديدية، شبكات) مزودة لوقاية المشغل من المواد الساقطة أو المتطايرة؟                                  
	
	
	

	2.  Is adequate rollover protection provided?  (16.B.12)2- هل الوقاية من الأنقلاب مزودة ومتوفرة؟                                                                                         
	
	
	

	 3.  Are seat belts provided?  (16.B.08)3- هل حزام الأمان متوفر؟                                                                           
	
	
	

	4. Are only designated qualified operators being assigned to operate mechanized equipment?  (16.A.04)
4- هل المشغلين فقط هم المؤهلين والمسجلين لقيادة المعدات الميكانيكية؟                                                                             
	
	
	

	 5.  Does the unit have a suitable fire extinguisher?  (5 BC) (16.A.26)    5- هل تتوفر مطفأة حريق مناسبة؟                   
	
	
	

	Is there an effective, working, reverse alarm?  (16.B.01)6- هل هناك أشارة أو منبه لحركة المعدات الى الخلف؟                   
	
	
	

	7. Are moving parts, shafts, sprockets, belts, etc., guarded?  (16.B.03(a)) (16.B.07) (16.B.13)
7- هل الأجزاء المتحركة، أعمدة الأدارة، الأحزمة، العجلات المسننة لها واقيات؟                                                                
	
	
	

	8. Is protection against contact with hot surfaces, exhaust, etc., provided?  (16.B.03(b))
8- هل الوقاية من التماس بالسطوح الحارة، أنبوب العادم، الخ، متوفرة؟                                                                             
	
	
	

	9. Are all screens, guards, shields in place and effective?  (16.B.03)
9- هل كل الشبكات، الواقيات، الأغطية في مكانها ومؤثرة؟                                                                                            
	
	
	

	10. Is a safe means of access to the cab provided (steps, grab bars, non-slip surfaces)?  (16.B.03(d))
10- هل وسائل الوصول الى كابينة السائق مؤمنة ومجهزة بـ (سلالم، مقابض جانبية للصعود، سطوح غير منزلقة)؟                        
	
	
	

	11. Are pressurized cylinders, outriggers, etc., equipped with a pilot check valve?  (20.A.17)
11- هل الأسطوانات ذات الضغوط، الأذرع والدعامات الجانبية، مزودة بصمام عدم العودة لأيقاف حركة الأجزاء عندَ الطوارىء؟         
	
	
	

	12.  Are sufficient lights provided for night operators?  (16.A.07(b))12- هل الأضاءة كافية للأعمال الليلية؟                   
	
	
	

	13. Are initial inspections conducted and scheduled inspections of the equipment conducted at regular intervals?  (16.A.02(a)(b))
13- هل تمت أعمال الفحص الأولية وهل يُنفذ الفحص المجدول الدوري للأجهزة والمعدات في مواعيدهِ؟                                     
	
	
	

	14. Are fuel tanks located in a manner to prevent spills or overflows from running onto engine exhaust or electrical equipment?  (16.B.04)
14- هل خزانات الوقود منصوبة في وضعية تمنع أي نضوح أو جريان فائض فوقَ أنبوب العادم أو الأجهزة الكهربائية؟                   
	
	
	

	15. Are exhaust discharges from equipment so directed that they do not endanger persons or obstruct the view of the operator?  (16.B.05)
15- هل التصريف من أنابيب العوادم غير موجهة بطريقة تعرض الأشخاص للخطر أو تعيق رؤية المشغل؟                                
	
	
	

	16.  Has the equipment been inspected and tested by a competent person?   (16.A.01)
16- هل الماكنات مفحوصة ومجربة بواسطة أشخاص مؤهلين؟                                                                                        
	
	
	

	17. Are inspection records kept available as a part of the official project file?  (16.A.01(a))
17- هل سجلات الفحص محفوظة ومتوفرة كجزء من نظام حفظ الملفات؟                                                                           
	
	
	

	Remarks:الملاحظات:                                                                                                                                                                          
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